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Referendum
gegen die Aenderung vom 20, Méirz 1998 des Bundesgesetzes iiber
die Raumplanung (Raumplanungsgesetz, RPG)

Zustandekommen

Die Schweizerische Bundeskanzlei,

gestiitzt auf die Artike! 59, 64 und 66 des Bundesgesetzes vom 17. Dezember 19761)
fiber die politischen Rechte

sowic auf den Bericht der Sektion Politische Rechte der Bundeskanzlei iiber die
Priifung der Unterschriftenlisten filr das Referendum, gegen die Aenderung vom
20. Miirz 1998 des Bundesgesetzes iiber die Raumplanung (Raumplanungsgesetz,
RPG)?),

verfiigt:

i. Das Referendum gegen die Aenderung vom 20. Mérz 1998 des Bundesgesetzes
fiber die Raumplanung (Raumpianungsgesetz, RPG) ist zustandegekommen, da
es die nach Artikel 89 Absatz 2 der Bundesverfassung verlangten 50°000 giiltigen
Unterschriften aufweist.

2. Voninsgesamt 57'034 eingereichten Unterschriften sind 56’817 giiltig,

Vertffentlichung im Bundesblatt und Mitteilong an die Vereinigung zum Schutze
der kleinen und mittleren Bauern VKMBE, Sekretariat: Herr Herbert Karch,
Postfach 8319, 3001 Bern.

27. August 1998 *Schweizerische Bundeskanzlei

Der Bundeskanzler;
Frangois Couchepin

1) SR 1611
2) BBI 1998 1455
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Referendum

Referendam

gegen die Aenderung vom 20. Miixz 1998 des Bundesgesetzes iiber

die Raumplanung (Raumplanungsgesetz, RPG)

. Unterschriften nach Xantonen

Kantone Unterschriften
giiltige ungiiltige
12117 16
8219 116
1’783 0
289 o
557 1]
251 1]
333 4
355 1]
560 2
136 2
17739 8
3325 3
3120 1
890 0
Appenzell ARD. ..o 857 0
Appenzell LRh......iiivinenrennes 151 1
SLGAllEN e vrererssivnnssniminsasiisims e 4'590 0
Graublinden .uvermerrssnaninensserisssesesesresenes 1’112 ¢
Aargau 3924 59
Thurgau... 2'195 0
TeSSIN.crerrererearcnsasrerenss 923 0
Waadt....overcesrmnrervens 4'596 1
Wallis......oreerevranns - 559 0
Neuenburg 1*700 0
Genf..ocerennceieainssrarenns 1'649 2
JUPA coivitieinsrsmrartrensreasmsnrersesrersrasnsenneassesnssrassenss 287 2
SCHWEIZ «.ocrviiereirccincirisstcssissesrsssssrensinnensaess 56’817 217

9887
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Notifikationen
(Art. 36 des Bundesgesetzes iiber das Verwaltungsverfahren; VwVG)

Hessel Enrico, geb. 2. Juni 1979, Bundesrepublik Deutschland, zurzeit unbekannten
Aufenthaltes,

Auf die Beschwerde vom 23.Juni 1998 (Datum des Poststempels) hin hat das
Eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement am 7. September 1998 entschieden:
1. Auf die Beschwerde wird nicht eingetreten.

2. Es werden keine Verfahrenskosten auferlegt,

22, September 1998 Eidgendssisches Justiz- und Polizeidepartement

Kandasamy Sriskandavel, geb. 26. Dezember 1963, Sri Lanka, zurzeit unbekannten
Aufenthaltes.

Auf die Beschwerde vom 25, August 1997 hin hat das Eidgendssische Justiz- und
Polizeidepartement am 7. September 1998 entschieden:

1. Die Beschwerde wird als gegenstandslos geworden von der Geschiiftskontrolle
abgeschrieben.

2. Die Verfahrenskosten im Betrage von 250 Franken (Spruch- und Schreibge-
biihren) werden dem Beschwerdefilhrer auferlegt und von dem am 30. Sep-
tember 1997 geleisteten Kostenvorschuss in Abzug gebracht. Die Differenz,
ausmachend 200 Franken, wird zuriickerstattet.

22. September 1998 Eidgendssisches Justiz- und Polizeidepartement

Pantic Simeun, geb. 17. Mai 1972, Bundesrepublik Jugoslawien, zurzeit unbekann-
ten Aufenthaltes.

Auf die Beschwerde vom 21, September 1995 hin hat das Eidgengssische Justiz-
und Polizeidepartement am 31. August 1998 entschieden:
1. Die Beschwerde wird abgewiesen.

2. Die Verfahrenskosten im Betrage von 450 Franken (Spruch- und Schreib-
gebiihren) werden dem Beschwerdefilhrer auferlegt und mit dem am
25. Oktober 1993 geleisteten Kostenvorschuss in gleicher Hohe verrechnet,

22, September 1998 Eidgendssisches Justiz- und Polizeidepartement
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Verfiigung im Widerspruchsverfahren 1081/1996

Widersprechende/r ELS4 GmbH, Sonnenweg 11, D-52070 Aachen, IR Marke Nr,
620 791 (ELSA), Vertreter/Aldo Rémpler, Schiitzengasse 34, Postfach 148, 9410
Heiden

gegen Widerspruchsgegner/in Elsat International Computervertriebsges. m.b.H.,
Perfekiastrasse 84, A-1231 Wien, IR Marke Nr. 646 947 (ELSAT)

Das Eidgendssische Institut filr Geistiges Eigentum hat am 14, September 1998
folgendes verfugt:

1. Die Widerspruchsgegnerin wird vom Verfahren ausgeschlossen.

2. Der Widerspruch wird filr simtliche Waren und Dienstleistungen der Klassen 9
und 42 sowie fiir ,;services rendus par le traitement automatique des données et -
par la technique automatique d’information® der Klasse 35 guigeheissen.

3. Soweit weitergehend, wird der Widerspruch abgewiesen.

4. Gegen die angefochtene Marke wird nach Rechtskraft dieses Entscheides eine
teilweise definitive Schutzverweigerung fiir alle Waren und Dienstleistungen
mit Avsnahme von ,,conseils en organisation et direction d’affaires” erlassen.

5. Die Widerspruchsgegnerin hat der Widersprechenden eine Parteientschidipung
von 1100 Franken zu bezahlen.

Rechtsmittel

Gegen diese Verflipung kann innert 30 Tagen nach ihrer Eréiffnung bei der
Rekurskommission flir Geistiges Bigentum, Einsteinstrasse 2, 3003 Bern, Be-
schwerde gefiihrt werden.

14. September 1998 Eidgendssisches Institut fiir Geistiges Eigentum
' Markenabteilung
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Entscheid in den Widerspruchsverfahren Nr. 1157/96, 1158/96 und
1171/96

Widersprechendefr 1 Valentino Globe B.V., Rotterdam Building, 4™ Floor, Aeert
van Nesstraat 45, NL-3012 CA Rotterdam, Internationaie Marken Nr. 449 527 V
(fig.} und Nr. 400 501 VALENTINO, Vertreterin Jacobacci & Perani SA, 4, Rue de
I’Est, 12307 Genéve und

Widersprechende/r 2 Mario Valentino S.p.A., 85, Via Fontanelle, I-80 136 Napoli,
Internationale Marke Nr. 513 872 VALENTINO, Vertreterin Troller, Hitz, Troller
& Partner, Schweizerhofquai 2, 6002 Luzern

gegen Widerspruchsgegner/in Dimuno Beniamino, 2/b, Via XX Settembre, 1-20 030
Senago (Milano), Internationale Marke Nr. 648 409 Valentino (fig.)

Das Eidgenfissische Institut filr Geistiges Eigentum hat am 24, Juli 1998 und am
30, Juli 1998 folgendes verfiigt:

1. Der Entscheid vom 6. Juli 1998 in den Widerspruchsverfahren Nr. 1157/96,
1158/96 und 1171/96 wird widerrufen.

2, Die Widerspriiche Nr, 1157/96, 1158/96 und 1171/96 werden in einem Ver-
fahren vereinigt.

3. Der Widerspruchsgegner wird vom Verfahren ausgeschlossen.

4, Alle Widersprliche werden vollumfinglich gutgeheissen und der internationalen
Marke Nr. 648 409 Valentino (fig.) der Schutz in der Schweiz fiir alle Waren
verweigert. .

5. Die Widerspruchsgeblihren im Gesamtbetrag von 2400 Franken (je Fr. 800.--
pro Widerspruch) verbleiben dem Institut.

6. Der Widerspruchsgegner hat der widersprechenden Partei 1 eine Partei-
entschiidigung von insgesamt 2600 Franken (Parteikosten von Fr. 1000.-- und
Widerspruchsgebithren von Fr. 1600.) und der widersprechenden Partei 2 eine
Parteientschidigung im Betrag von 2397.50 Franken (Parteikosten von insges.
Fr. 1597.50 und Widerspruchsgebiihr von Fr. 800.--) zu bezahlen,

7. Die provisorische totale Schutzverweigerung vom 8. Juli 1996 gegenilber der
internationalen Marke Nr. 648 409 Valentino (fiz.) wird nach Ablauf der
Rechtsmittelfrist fiir alle beanspruchten Waren in eine definitive totale Schutz-
verweigerung umgewandelt.

Rechismittel

Gegen diese Verfiigung kann innert 30 Tagen nach ihrer Eréffoung bei der Rekurs-
kommission fiir geistiges Eigentum, Einsteinstrasse 2, 3003 Bemn, schrifilich
Beschwerde gefithrt werden (Art. 36 MSchG L.V. mit Art. 44 ff VWVG).

11. September 1598 Eidgendssisches Institut fiir Geistiges Eigentum
Markenabteilung
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Gesuche um Erteilung von Arbeitszeitbewilligungen

Zweischichtige Tagesarbeit (Art. 23 ArG)

~ Confiseur Laderach AG, 8755 Ennenda
Schokoladen-Hohlkugel-Anlage
12 M oder F
5. Oktober 1998 bis 6. Oktober 2001 (Erneuerung)

~ TFritz Kamm AG, 8887 Mels
Produktion
12 M
12, Oktober 1998 bis 13. Oktober 2001 (Erneuerung)

~ Bauwerk Parkett AG, 8272 Ermatingen
Fabrikation von Parkett
bis 80 M coder ¥
12. Oktober 1998 bis auf weiteres (Erneuerung)

(M = Mdnner, F = Frauen, J = Jugendliche)

Rechtsmittel

Wexr durch die Erteilung einer Arbeitszeitbewilligung in sei-
nen Rechten oder Pflichten berithrt ist und wer berechtigt
ist, dagegen Beschwerde zu filhren, kann innert =zehn Tagen
seit Publikation des Gesuches beim Bundesamt fir Wirtschaft
und Arbeit, Abteilung Arbeitnehmerschutz und Arbeitsrecht,
Gurtengasse 3, 3003 Bern, nach telefonischer Voranmeldung
(Tel. 031 322 29 45/29 50) Einsicht in die Gesuchsunterlagen
nehmen.

Erteilte Arbeitszeithewilligungen

Verschiebung der Grenzen der Tagesarbeit

Begrindung: Erledigung dringender Aufirige, wirtschaftliche
Betriebsweise (Art. 10 Abs. 2 ArG}

~ Rino Weder AG, 9463 Oberriet SG
Pulverbeschichtung
B M
6. Juli 1998 bis 7. Juli 2001 (Erneuerung}

~ Kebo AG, 8212 Neuhausen am Rheinfall
verschiedene Betriebsteile
bis 14 M
20. Juli 1998 bis 24. Juli 1999

4539



Zweigchichtige Tagesarbeit

Begriindung: Erledigung dringender Auftridge, wirtschaftliche
Betriehsweise (Art. 23 Abs. 1 ArG)

- HNeuweiler AG, 8280 Kreuzlingen
mech. Werkstatt
6 M .
24. August 1998 bis 25. August 2001 (Erneuerung)

- Locher Hauser AG, 9015 St. Gallen
Armierungsstahlbiegerei, Verlad, Spedition
24 M
10. Auguskt 1998 bis 11. August 2001 (Erneuverung)

-~ Aktiengesellschaft Cilander, 9101 Herisau
FArberei, Finish, Priiflabor, Vorwerk
bis 100 M oder F .
17. August 1998 bis 18. August 2001 (Anderung)

- SW Stanzwerk Glarus AG, 8750 Glarus
Stanzerei, Montage, Schweisserel
bis 10 M, bis 8 F
10, August 1998 bis avf weiteres (Erneuerung)

- Stihl & Co., 9500 Wil S8G
verschiedene Betriebsteile
bis 16 M
21. September 1998 bis 22. September 2001 (Erneuerung)

- Heberlein Textildruck AG, 9630 Wattwil
verschiedene Betriebsteile
bis 300 M oder F, bis 10 J
7. September 1998 bis 8. September 2001 {Erneuerung)

Nachtarbeit oder dreischichtige Arbeit

Begriindung: technisch oder wirtschaftlich unentbehrliche Be-
triebsweise (Art. 17 Abs. 2 und Art. 24 Abs. 2 ArG)

- Riss AG, 8108 Dillikon
Schienenproduktion
his 18 M
28. September 1998 bis 29. September 2001 (Ernesuerung)

~ Stihl & Co. 9500 Wil SG
verschiedene Betriebsteile
bis 8 M
20, September 1998 bis 22. September 2001 (Erneuerung)
Ausnahmebewilligung gestiitzt auf Art., 28 ArG

- Fuchs & Co. AG, 5400 Rorschach
Frischmilchverarbeitung
bis 5 M
3. August 1998 his 4. August 2001 (Erneuerung}
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Buchdruckerei Buchs AG, 9470 Buchs SG
Zeitungsdruck und Spedition im Druckzentrum Haag
und Buchs

bis 4 M, bis 4 F

9. August 1998 bis 11. August 2001 (Erneuerung)
Ausnahmebewilligung gestiitzt auf art. 28 ArG

Heberlein Textildruck AG, 9630 Wattwil

verschiedene Betriebsteile

bis 180 M

6. September 1998 bis 8. September 2001 (Erneuerung)

Haba AG, 6330 Cham ’

Friserei, Schleiferei und Schneiderei in PRaffikon ZH
bis 50 M

31. August 1598 bis 4. September 19885

Therma AG, 8762 Schwanden GL
Fabrikation, Montage und Fertigung
bis 20 M

29. November 1998 bis 4. Dezember 1999

Givaudan Roure Aromen AG, 8600 Diibendorf
Pulverproduktion

bis 15 M

1. Oktober 1998 bis 2, Oktober 1999

Scintilla AG, 4501 Solothurn
Getriebemontage in Derendingen

bis 3 M

31. August 1998 bis 4. September 1999

AVM Kunststoffwerk aG, 5630 Muri AG
Kunststoff-Spitzerei

bis 18 M

5, Oktober 1998 bis 6. Oktober 2001 (Erneuerung)

+

Sonntagsarbeit

Begriindung: technisch oder wirtschaftlich unentbehrliche Be-
triebsweise (Art. 19 abs. 2 ArG)

Kebo aG, 8212 Neuhausen am Rheinfall
Funkenerosion

2 M

19, Juli 1998 bis 24, Juli 1999

Ununterbrochener Betrieb

Begriindung: technisch oder wirtschaftlich uneantbehrliche Be-
triebsweise {(Art. 25 Abs. 1 ArG)

Knorx-Nihrmittel AG, 8240 Thayngen

Produktion inkl. Verpackung / Spedition

bis 32 M

23. August 1998 bis 25. august 2001 (Erneuverung)
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- H. Weidmann AG, 8640 Rapperswil SG
Hochspannungsisolation
bis 32 M
14. September 1998 bis auf weiteres (Erneuerung)

(M = Manner, F = Frauen, J = Jugendliche)

Rechtasmittel

Gegen diese Verfiigung kann nach Massgabe wvon Artikel 55 AxG
und Artikel 44 £f VwVG innert 30 Tagen seit der Publikation
bei der Rekurskommission des Eidgendssischen Volkswirt-
schaftsdepartementes, 3202 Frauenkappelen, Verwaltungsbe-
schwerde erhoben werden. Die Eingabe ist im Doppel einzurei-
chen und hat die EBegehren, deren Begriindung mit Angabe der
Beweismittel und die Unterschrift des Beschwedefilhrers oder
seines Vertreters zu enthalten.

Wer zur Beschwerde berechtigt ist, kann innerhalb der Be-
schwerdefrist beim Bundesamt fir Wirtschaft und Arbeit, Ab-
teilung Arbeitnehmerschutz und aArbeitsrecht, Gurtengasse 3,
3003 Bern, nach telefonischer Veoranmeldung (Tel. 031 322 29
45/29 50) Einsicht in die Bewilligungen und deren Begriindung
nehmen.

22. September 1998 Bundesamt fiir Wirtschaft
und Arbeit

Arbeitnehmerschutz und
Arbeitsrecht
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Zusicherung von Bundesbeitriigen an Bodenverbesserungen
und landwirtschaftliche Hochbauten

Verftipungen des Bundesamtes fi Landwirtschaft, Abteilung Strukturverbesserungen

- Gemeinde Teufenthal AG, Stallsanierung Moos,
Projekt-Nr, AG2995

- Gemeinde Hellikon AG, Stallsanierung Fiirstenhof,
Prajekt-Nr. AG3002

- Gemeinde Wolflinswil AG, Diingeranlage Kreuzmatt,
Projekt-Nr. AG3016 :

- Gemeinde Wislikofen AG, Diingeranlage Lettenhof,
Projekt-Nr. AG3017 ’

- Gemeinde Appenzell Al, Wasserversorgung Inneres Land,
Projekt-Nr. A1884

- Gemeinde Schiatt-Haslen AI, Wasserversorgung Haslen,
Projekt-Nr. AI890

- Gemeinde Wynigen BE, Gesamtmelioration Wynigen, 11. Etappe,
Projekt-Nr. BE3028-11

- Gemeinde Riiderswil BE, Hofzufahst Briiggacker - Saa.rba;nn - Neuhaus,
Projekt-Nr. BE7658 ’

- Gemeinde Langnau im Emmental BE, Hofzufzhrt Wageche,
Projekt-Nr. BE8OL6

«  Gemeinde Kaltbrunn 8G, Ausbau Riitiweidstrasse,
Projekt-Nr. SG5031

- Gemeinde Biitschwil 8G, Giiterweg Riet,
Projekt-Nr. SG5102

- Gemeinde Kaltbrunn SG, Hofzufahrt Chimen,
Projekt-Nr. SG5160

- Gemeinde St. Peterzell SG, Wegsanierung Sack - Mitschwendi, -
Projekt-Nr. SG5195
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Gemeinde Mosnang 8G, Wegausbau Spilhusen,
Projeki-Nr, SG5198

Gemeinde Rorschacherberg SG, Gebiuderationalisierung Vogelherd,
Projekt-Nr, 5G5207

Gemeinde Mogelsberg SG, Gebiuderationalisierung Hueb,
Projekt-Nr, 8G5212

Gemeinde Kirchberg SG, Gebiuderationalisierung Gauchen,
Projekt-Nr. 8G5224

Gemeinde Mogelsberg SG, Wasserversorgung Nassen,
Projekt-Nr. 3G5225

Qemeinde Ebnat-Kappel SG, Weg Chiiseren,
Projekt-Nr. SG5248

Gemeinde Mels SG, Diingeranlage Egeten-Tils,
Projekt-Nr. 8G5263

Gemeinde Mels SG, Diingeranlage Liitsch,
Projekt-Nr. 8G5264

Gemeinde Untereggen SG, Diingerantage Vogelherd,
Projekt-Nr. SG5265

Gemeinde Kienberg SO, Gebiuderationalisierung Schilthof,
Projekt‘-_Nr. 801451

Gemeinde Gurtnellen UR, Geb#uderationalisierung Burenland,
Projekt-Nr. UR1400

Gemeinde Isenthal UR, Gebliuderationalisierung Riedmatte II,
Projekt-Nr. UR1401

Gemeinde Oberfigeri ZG, Gebduderationalisierung Haselmatt,
Projekt-Nr. ZG600

Rechtsmittelbelehrung

Gegen diese Verfiigungen kann nach Massgabe von Artikel 68 der Bodenverbesserungs-
verordnung vom 14. Juni 1971 (SR 913.1), Artikel 44ff, des Bundesgesetzes iiber das
Verwaltungsverfahren (SR [72.021), Artikel 12 des Bundesgesetzes vom I. Juli 1966
den Natur- und Hefmatschutz (SR 45/) und Artikel 14 des Bundesgesetzes vom

iiber
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4, Oktober 1985 {iber Fuss- und Wanderwege (SR 704) innert 30 Tagen seit der Verdt-
fentlichung im Bundesblatt bei der Rekurskommission EVD, 3202 Frauenkappelen, Ver-
waltungsbeschwerde erhoben werden, Die Eingabe ist im Doppel einzureichen und hat die
Begehren, deren Begriindung mit Angabe der Beweismiitel und die Unterschrift des Be-
schwerdefiithrers oder seines Vertreters zu enthalten.

Wer zur Beschwerde berechtigt ist, kann innerhalb der Beschwerdefrist beim Bundesamt
fiir Landwirtschaft, Abteilung Strukturverbesserungen, Mattenhofstrasse 5, 3003 Bern,
nach telefonischer Voranmeldung (Tel. 031 322 26 55) Einsicht in die Verfigungen und
die Projektunterlagen nehmen.

22. September 1998 Bundesamt fiir Landwirtschaft
Abteilung Strukturverbesserungen
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Meldung eines Zusammenschlussvorhabens
Meldeformular

vom 7. September 1998

Teil I

A Grundlage und Zweck

Dieses Formular erliutert die in Artikel 11 der Verordnung vont 17. Juni 1996 iiber die Kon-
trolle von Unternehmenszusammenschliissen (VKU) (SR 251.4) verlangten Angaben bei Mel-
dungen von Unternehmenszusammenschliissen gemiiss Artikel 4 Absatz 3 und Artikel 9 des
Bundesgesetzes vom 6. Oktober 1995 iiber Kartelle und andere Wettbewerbsbeschriinkungen
(Kartellgesetz, KG) (SR 231). Es ereichtert das Einreichen der vollstindigen Meldung und
erlaubt den Wettbewerbsbehdrden die rasche und reibungslose Durchfithrung der vorlinfigen
Priifung im Sinne von Artikel 10 Absatz 1 und Artikel 32 KG. Dem Formular kommt keine
Gesetzeskraft zu. Die meldenden Unternehmen werden daher auf die einschligigen Gesetzes-
und Verordnungstexte verwiesen,

Das Sekretariat der Wettbewerbskommission (Sekretariat), ist gerne bereit, Fragen zum Mel-
deformular oder zur Vorpriifung und Prifung von Unternehimenszusammenschidssen im allge-
meinen zu beantworten, Am Zusammenschluss beteiligte Unternehmen und das Sekretarint
kannen vor der Meldung eines Zusammenschlusses Einzelheiten des Inhalts dér Meldung ein-
verniehmlich festlegen, Die Adresse des Sekretariats lautet;

Sekretariat der Wettbewerbskommission
Effingerstrasse 27

3003 Bem

Telefon 031 322 20 40

Fax 0313222053

B  Erleichterte Meldung

Das Sekretariat kann von der Pflicht zur Vorlage von einzelnen Angaben oder Unterlagen nach
Anrtikel 11 VKU befreien, wenn es der Ansicht ist, dass diese fir die Prifung des Falles nicht
notwendig sind (Art. 12 VKU).

Denkbar ist eine erleichterte Meldungen beispielsweise, wenn die Wettbewerbskommission die
vom Zusammenschluss betroffenen Mirkte bereits aus filiheren Entscheidungen kennt oder
wenn ¢in Gemeinschaftsunternehmen gepriindet wird, um in einen entstehenden Markt zuzu-
treten”. In jedem Fall ist der Inhalt der erleichterten Meldung mit dem Sekretariat abzuspre-
chen,

! vgl, z.B. den Fall Diax - SBCIS, RPW 2/1997, 197ff,, Randziffer 35
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C

Begriffsbestimmungen

Unternehmenszusammenschiuss:

Dieser Begriff umfasst:

die Fusion von zwei oder mehr bisher voneinander unabhéingigen Unternehmen (Art. 4 Abs.
3 Bst. aKG),

die Erdangung der Kontrolle (Art. 4 Abs, 3 Bst. b KG). Ein Unternehmen erlangt die
Kontrolle iiber eint bisher unabhéingiges Unternehmen, wenn es durch den Erwerb von Be-
teiligungsrechten oder auf andere Weise die Moglichkeit erhilt, einen bestimmenden Ein-
fluss auf die Titigkeit des andern Unternehmens auszuiiben (Art. 1 VKU);

die gemeinsame Exlangung der Kontrolle iiber ein Unternehmen oder die Griindung eines
Unternehmens, welches zwei oder mehr Unternehmen gemeinsam kontrollieren wollen (Art,
2 VKU). Zwei (oder mehr) Unternehmen kontrollieren ein .anderes Unternehmen gemein-
sam, wenn sle gemeinsam einen bestimmenden Einfluss auf die Tétigkeiten des kontrollier-
ten Unternehmens (auch Gemeinschaftsunternehmen genannt) ausiiben kénnen. Fir Ge-
meinschaftsunternehmen ist typisch, dass keines der kontrollierenden Unternehmen Mass-
nahmen gegen den Willen des oder der anderen kontrollierenden Unternehmen erzwingen
kann und es somit zu sogenannten Pattsituationen kommen kann, Die Griindung eines Ge-
meinschaftsunternehmens gilt nur als Unternehmenszusammenschluss im Sinne des Kartell-
gesetzes, wenn in das Gemeinschaftsuntenehmen Geschiftstatigkeiten von mindestens ei-
nem der kontrollierenden Unternehmen einfliessen (Art. 2 Abs. 2 VKU).

Beteiligte(s) Unternehmen:

Dieser Begriff umfasst:

bei der Fusion: die fusionierenden Unternehmen (Art. 3 Abs. 1 Bst. a VKU). Beispiele: Falls
Aund B zur Unternehmung C verschmelzen, sind beteiligte Unternehmen A und B, Dassel-
be gilt, wenn A das Unternehmen B absorbiert oder umgekehrt;

bei der Erlangung der Kontrolle (und der Erlangung der gemeinsamen Kontrolle), die kon-
trollierenden und die kontrollierten Unternehmen (Art. 3 Abs. 1 Bst. b VKU). Beispiele:
Ubernimmt A die Unternehmung B, sind beteiligte Unternehmungen A und B. Ubernehmen
A und B zusammen die Unternehmung C, sind beteiligte Unternehmen A, B und C;

ist Gegenstand des Zusammenschlusses ein Teil eines Unternehmens, so gilt dieser Teil als
beteiligtes Unternehmen (Art. 3 Abs, 2 VKU). Beispiel: Besteht B aus den Divisionen Bl
und B2, und tibernimmt A nur die Division B1, sind beteiligte Unternehmen A und B1.

Meldende(s) Unternehmen: vgl, unten, Abschnitt D (die meldenden Unternehmen sind nicht
in jedem Fall identisch mit den beteiligten Unternehmen),

Vollzug: als Vollzug gilt die Erfliltung des Verpflichtungsgeschiifis,
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D  Wer melden muss
Bei der Fusion: Die beteiligten Unternehmen gemeinsam (Art. 9 Abs. 1 Bst. a VKU).

Bei der Erlangung der Kontrolle: Das Untemehmen, welches die Konfrolle etlangt {Art. 9 Abs.
1 Bst. b VKU).

Bei der Erlangung der gemeinsamen Kontrolle: Gemeinsam diejenigen Unternehmen, welche
die gemeinsame Kontrolle erlangen (Art. 9 Abs. 1 Bst. b VKU).

Bei gemeinsamer Meldung haben die meldenden Unternehimen mindestens einen gemeinsamen
Vertreter zu bestellen (Art. 9 Abs. 2 VKU,

Meldende Unternechmen oder ihre Vertreter mit Wohnsitz oder Sitz im Ausland haben in der
Schweiz ein Zustellungsdomizi! zu bezeichnen (Art. 9 Abs. 3 VKU).

E  Vollstindigkeitserfordernis

Alle in diesem Formular oder - bei erleichterter Meldung - alle vom Sekretariat verlangten An-
gaben sind einzureichen. Kann eine Angabe nicht oder nicht vollstindig gemacht werden, sind
die Griinde zu nennen.

Falls nicht alle im Formular oder vom Sekretariat verlangten Angaben eingereicht werden und
keine hinreichenden Griinde genannt werden, weshalb diese Angaben nicht gemacht werden
kénnen, ist die Meldung unvollstindig.

Wesentliche Andenmgen der in der Meldung beschriebenen tatsichlichen Verhltnisse sind
dem Sekretariat unaufgefordert und umgehend mitzuteilen (Art. 21 VKU),

F  Zeitpunkt der Meldung und Fristen

Die Meldung muss gemiss Art. 9 KG vor dem Vollzug des Zusammenschlusses erfolgen. Da-
mit die Meldung erfolgen kann, ist der Abschluss des Verpflichtungsgeschifis Voraussetzung.
Erfolgt eine Ubernahme ohne schriftlichen Vertrag, d.h, durch blossen Erwerb von Anteilen, ist
die Meldung sofort nach’ dem &ffentlichen Ubernahmeangebot und vor dem Vollzug einzurei-
chen.

Die Frist von einem Monat fisr die vorliufige Pritfung des Zusammenschlussvorhabens beginnt
am Tag nach Eingang der vollstdndigen Meldung und endet mit Ablauf des Tages im Folge-
monat, dessen Datum dieselbe Tageszahl trigt wie der Tag des Fristbeginns; gibt es diesen Tag
im Folpemonat nicht, so endet die Frist am letzten Tag des Folgemonats (Art. 20 VKU). Falit
der letzte Tag auf einen Samstag, einen Sonntag oder einen am Wohnsitz oder Sitz der Partei
oder thres Vertreters vom kantonalen Recht anerkannten Feiertag, 5o endigt die Frist am nich-
sten Werktag (Art, 20 Abs. 3 des Bundesgesetzes iber das Verwaltungsverfabren, SR
172,021,

Das Sekretariat bestitigt den meldenden Unternehmen innert zehn Tagen schriftlich den Ein-
gang der Meldung und deren Vollstindigkeit (Art. 14 VKU).
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G Wie zu melden ist -

Die Meldung ist in einer der Amtssprachen einzureichen, Das Verfahren wird in dieser Sprache
durchgefiihrt, sofern nichts anderes vereinbart wird. Die Beilagen kdnnen auch in englischer
Sprache eingereicht werden (Art. 11 Abs. 4 VKU).

Die Meldung ist in finffacher Ausfertigung beim Sekretariat einzureichen (Art. 9 Abs. 1
VKU), Das Sekretariat kann dem meldenden Unternehmen gestatten, weniger Ausfertigungen
einzureichen.

Um die Arbeit des Sekretariats zu erleichiern, sollten die Antworten in der angegebenen Rei-
henfolge und mit der entsprechenden Nummer bezeichnet eingereicht werden.

H Vollzugsverbot

Die beteiligten Unternehmen diirfen den Zusammenschluss innerhalb eines Moriats seit der
Meldung des Vorhabens nicht vollzichen, es sei denn, die Wettbewerbskommission habe dies
auf Antrag dieser Unternehmen aus wichtigen Grinden bewilligt (Art. 32 Abs, 2 XG). Als
wichtiger Grund kénnen etwa Sanierungsiibernahmen gelten, falls der Konkurs der tibernom-
menen Unternehmung unmittelbar droht, wenn der Erwerber nicht sofort die operative und
finanzielle Fithrung fibemehmen kann (Botschaft vom 25. November 1994 zum Kartellgesetz;
BBI 7995 1 608).

I Geschiiftsgeheimnisse

Die am Zusammenschluss betelligten Unternehmen haben den Wettbewerbsbehtrden aile fiir
deren Abklarungen erforderlichen Auskiinfie zu erteilen und die notwendigen Urkunden vor-
zulegen (Art. 40 KG).

Artikel 25 KG bestimmt, dass die Wettbewerbsbehorden das Amtsgeheimnis zu wahren ha-
ben. Sie diirfen Kenntnisse, die sie bei ihrer Thtigkeit erlanpen, nor zu dem mit der Auskunft
oder dem Verfahren verfolgten Zweck verwerten. Ferner dirfen die Veroffentlichungen der
Wettbewerbsbehorden keine Geschiftsgeheimnisse preisgeben.

Falls die Interessen eines beteiligten Unternchmens gefihrdet werden, wenn bestimmte in die-
sem Formular verfangten Angaben vertffentlicht oder sonstwie Diitten oder cinem anderen
beteiligten Unternehmen bekanntgegeben werden, sind diese Angaben separat und als
~Ceschiftspeheimnis® bezeichnet einzureichen. Ferner ist anzugeben, weshalb diese Angaben
Geschiftsgeheimnisse darstellen.

J Sankfionen

Ein Unternehmen, das einen meldepflichtigen Zusammenschluss ohne Meldung vollzieht oder
das vorliufige Vollzugsverbot missachtet, wird mit einem Betrag bis zu 1 Million Franken be-
lastet (Art. 51 Abs. 1 KG).

Ein Unternehmen, welches die Auskunftspflicht oder die Pflichten zur Vorlagen von Urkunden

nicht oder nicht richtig erfiill, wird mit einem Betrag bis zu 100 (00 Franken belastet (Art. 52
KG).
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Wer vorsitzlich Verfugungen der Wettbewerbskommission betreffend die Auskunfispflicht
nicht oder nicht richtig befolgt, einen meldepflichtigen Zusammenschluss ohne Meldung voll-
zieht oder Verfiigungen im Zusammenhang mit Unternehmenszusammenschliissen zuwider-
handelt, wird mit Busse bis zu 20 000 Franken bestraft (Art. 55 KG).

K  Auslindische Meideformulare

Miissen Zusammenschlussvorhaben auch in anderen Staaten angemeldet werdsn, kénnen in
diesen Staaten eingereichte Meldungen grundsitzlich auch der Wettbewerbskommission zuge-
stelit werden. Als vollstindig gelten solche Meldungen, wenn si¢ in einer Amtssprache gehalten
sind {Art, 11 Abs, 4 VKU) und alle in Artikel 11 VKU verlangten Angaben enthalten. Ferner
miissen diejenigen Stellen bezeichnet werden, an welchen die fir die Meldung in der Schweiz
relevanten Daten gefunden werden kénnen,

Der Inhalt von Begriffen wie Kontrolle, Gemeinschafisunternehmen, beteiligtes Unternehmen
und andere sind in auslindischen Erlassen zum Teil nicht mit jenen im KG und in der VKU
identisch. Wird beabsichtigt, Meldeformulare von anderen Staaten in der Schweiz einzureichen,
empfichit die Wettbewerbskommission daher, vorgiingig mit dem Sekretariat Kontakt aufzu-
nehmen und zu kidren, ob eine solche Meldung auch in der Schweiz als vollstindig gilt, Das
Sekretariat kann der meldenden Partei auch mitteilen, welche Angaben allenfalis noch zu er-
ginzen sind.

Meldeformular EU: Die Abschnitte 1 - 12 des Formblattes CO zur Anmeldung eines Zusam-
menschiusses gemiss der Verordnung (EWG) 4064/89 des EWG-Rates enthalten alle in Arti-
kel 11 VKU verlangten Angaben, sofern die entsprechenden Daten fiir die Schweiz erginzt
werden.

Gemeinsames Meldeformular D, F, GB: Das gemeinsame Meldeformular filr Zusammen-
schliisse im Vereinigten Konigreich, in Frankreich und in Deutschland enthéilt die meisten in
Artikel 11 VKU verlangten Angaben. Wird dieses Formular ausgefiillt, sind zur Vollstindigkeit
der Meldung in der Schweiz folgende zusitzlichen Angaben zu machen:

1. Umsatzangaben gemiss Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe ¢ VKU (Ziff. 3.1 - 3.3 des zwei-
ten Teils dieses Meldeformulars),

2. Beschreibung der im Sinne von Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe d VKU betroffenen
Mirkte, die zumindest fiber die Vertriebs- und Nachfragestrukturen sowie die Bedeutung
von Forschung und Entwicklung Auskunit gibt (Ziff. 4.3 - 4.8 des zweiten Teils dieses
Meldeformulars};

3.  Marktanteile der beteiligten Unternehmen und der drei wichtigsten Wettbewerber in den
betroffenen Markten fiir die letzten drei Jahre (Art. 11 Abs. 1 Bst. e VKU), d.h. Ziffern
5.1 und 5.2 des zweiten Teils dieses Meldeformulars;

4,  Angaben gemiss Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe £ VKU (Ziff. 6.1 - 6.4 des zweiten Teils
dieses Meldeformutars};

5. Beilagen gemiiss Artikel 11 Absatz 2 VKU bzw. Ziffern 7.1 - 7.4 des zweiten Teils die-
ses Meldeformulars.
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Meldeformular QECI:. Die QECD bereitet zurzeit ein Meldeformular fiir Zusammenschliisse
vor. Sobald dieses Formular von den zusténdigen Gremien verabschiedet wird, wird die Wett-
bewerbskommission angeben, ob und unter welchen Umstéinden es auch in der Schweiz einge-
reicht werden kann.
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Teil II

Angaben zu den Unternchmen (Art. 11 Abs. 1 Bst. a VKU)

1

Bitte geben Sie an:

11 Zum (zu den) meldenden Untemehmen:

1.1.1  Firma und Sitz des oder der Unternehmen, welche die Kontrolle tiber ein bisher von
ihr bzw. ihnen unabhingiges Unternehmen erwerben, oder der Unternehimen, welche
fusionieren.

1.1.2  Geschiftstitigkeiten dieses/r Unternehmen/s (kurze Beschreibung).

1.1.3  Namen, Adresse, Tel-Nr. und Fax-Nr. sowie Funktion der Kontaktperson{en) in die-
sem/n Unternehmen, ’

1.2 Zum (zu den) anderen beteiligten Unternehmen:

1.2.1  Firma und Sitz des/der Unternehmen/s, welches/die ibernommen oder - im Fall eines
Gemeinschaftsunternehmens - gegriindet wird/werden, '

122 Geschafistitigkeiten dieses/r Unternehmen (kurze Beschreibung).

123  Namen, Adresse, Tel-Nr. und Fax-Nr. sowie Funktion der Kontaktperson(en) in die-
sem/n Unternehmen,

13 Alle Unternehmen, deren Umsfitze gemiss Art. 5 VKU zu jenen der beteiligten Un-
ternehmen hinzuzuaddieren sind. Ist aus den Jahresberichten nicht ersichtlich, welche
Unternehmen hierzu gehéren, sind diese auf einem Beiblait zu nennen und die Ge-
schiftstatigheiten anzugeben.

14 Zum (zu den) Verdusserer:

1.4.1  Name und Sitz der verdussernden Unternehmung/en,

142  Geschifistitigkeiten dieses/r Untemehmen (kurze Beschreibung).

143  Namen, Adresse, Tel-Nr. und Fax-Nr. sowie Funktion der Kontaktperson(en) in die-
sem/n Unternehmen,

1.5 Zum (zu den) Verireter/n des/der meldepflichtigen Unternehmen/s:

1.5.1 Name und Adresse.

1.5.2 Name der Kontaktperson/en.

1.5.3  Tel-Nr. und Fax-Nr,
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2 Beschreibung des Zusammenschiussvorhabens (Art. 11 Abs, 1 Bst. b VKU)
Bitte beschreiben Sie:

2.1 das Zysammenschlussvorhaben. Handelt es sich um eine Fusion, cine Ubernahme, ein
Sffentliches Kaufangebot, ein Gemeinschaftsunternehmen? Wie werden sich die Kon-
trollverhiltnisse gestalten bzw. welches ist die Anderung des bisherigen Kontrollver-
héltnisses? Welches sind die Modalititen des Zusammenschiusses?

2.2 die Umstinde, die zum Zusammenschlussvorhaben gefiihrt haben.
23 die Ziele, die mit dem Zusammenschlussvorhaben verfolgt werden,
3 Umsiitze (Art. 11 Abs. 1 Bst. ¢ VKU)

Entfillt fiir marktbeherrschende Unternehmen im Sinne von Artikel 9 Absatz 4 KG und solche,
welche mit ersteren am Zusammenschluss beteiligt sind.

Firr die Umsatzberechnung wird auf die Artikel 9 KG und 4 - 8 VKU verwiesen. Medienunter-
nehmen, Banken und Versicherungen werden quf die Sonderbestimmungen in Artikel 9 Absatz
2 bzw. Absatz 3 KG und Artikel 6 - 8 VKU aufinerksam gemacht. Gemiss Artikel 5 Absatz 1
VKU sind zu erfassen nicht nur die Ums#tze der direkt am Zusammenschluss beteiligten Un-
ternehmen, sondern ebenfalls diejenigen

»8  der Unternehmen, bei denen es mehr als die Hilfte des Kapitals oder der Stimmrechte
besitzt oder mehr als die Halfte der Mitglieder der zur gesetzlichen Vertretung berufenen
Organe bestellen kann oder auf andere Weise das Recht hat, die Geschifte des Unter-
nehmens zu fithren (Tochterunternehmen);

b.  der Unternehmen, die bei ihm ejnzein oder gemeinsam die Rechte oder Einflussmoglich-
keiten nach Buchstabe a haben (Mutterunternehmen);

¢.  der Unternchmen, bei denen ein Unternehmen nach Buchstabe b die Rechte oder Ein-
flussmiplichkeiten nach Buchstabe a hat (Schwesterunternehmeny,

d.  der Unternchmen, bei denen mehrere der in diesem Absatz aufgefiihrten Unternehmen
die Rechte oder Einflussmoglichkeiten nach Buchstabe a jeweils gemeinsam haben
(Gemeinschaftsunternehmen}.*

Die Umsitze des verdussernden Unternehmens bleiben bei der Umsatzberechnung unbertick-
sichtigt.

Auch wenn Gegenstand des Zusammenschlusses ein Teil eines Unternehmens ist (welches z.B.
in ein Gemeinschaftsunternehmen eingebracht wird), sind die Umsitze der/des aukiinftigen
Mutterunternehmen/s und allfilliger Tochter-, Schwester- und Gemeinschaftsunternehmen zu
berficksichtigen,

Bitte geben Sie am

3.1 die kumulierten Umsétze im letzten Geschifisjahr aller beteiligten Unternehmen welt-
weit. Massgebend fiir die Bestimmung des letzten Geschiftsiahres ist der Zeitpunkt
des Verpflichtungsgeschifts, welches dem Zusammenschlussvorhaben zugrunde liegt.
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32 die kumulierten Umsiétze im letzten Geschifisjahr aller beteiligten Unternehmen in der
Schweiz.,

3.3 den Umsatz im letzten Geschiftsjahr von jedem beteiligten Unternehmen in der
Schweiz.

4 Definition der vom Zusammenschluss betroffenen Mirkte
{(Art. 11 Abs. 1 Bst. d VKU)

Unm die betroffenen Mirkte zu bestimmen, sind vorgéngig die relevanten Mirkte abzugrenzen,
Der relevante Markt besteht aus einer sachlichen und einer riumlichen Dimension.

Der sachliche Markt umfasst alle Waren oder Leistungen, die von der Marktgegenseite hin-
sichtlich ihrer Eigenschaften und itres vorgesehenen Verwendungszwecks als substituierbar
angeschen werden (Art. 11 Abs. 3 Bst. a VKU).

Der rdumliche Markt umfasst das Gebiet, in welchem die Marktgepenseite die den sachlichen
Markt umfassenden Waren oder Leistungen nachfragt oder anbietet (Ast. 11 Abs. 3 Bst. b
VKU).

Die VKU definiert den relevanten Markt aus der Sicht der Marktgegenseite und damit in der
Regel aus der Sicht des Nachfragers. Bei Vorliegen bestimmter Voraussetzungen kann aber
zusatzlich und separat das Konzept der Angebotssubstitution zur Anwendung gelangen? Sind
Anbieter in der Lage, ihre Produktion auf die — bei Definition aus Nachfragersicht - den sachi-
chen Markt umfassenden Waren oder Leistungen umzustellen und sie kurzfristig auf den Markt
zu bringen, ohne spiirbare Zusaizkosten oder Risiken einzugehen, so sind die entsprechenden
Produktionskapazititen dieser Anbieter dem Volumen des relevanten Marktes zuzurechnen,
Mit anderen Worten: Diese Anbieter sind als Wettbewerber der beteiligten Unternehmen zu
betrachten,

Fiir die Angaben in diesem Formular gelten als vom Zusammenschluss betroffene Mirkte jene
Mirkte,

» in welchen der gemeinsame Marktanteil in der Schweiz von zwei oder mehr der beteiligten
Unternehmen 20 Prozent oder mehr betriigt, und jene Mirkte,

» in denen der Marktanteil in der Schweiz von einem der beteiligten Unternehmen 30 Prozent
oder mehr betriipt.

Bitte nennen Sie;

4.1 jeden vom Zusammenschluss betroffenen Markt und erldutern Sie, weshalb bestimmte
Waren oder Leistungen in den relevanten Markt einbezogen und weshalb andere aus-
geschlossen wurden, wobei die Austauschbarkeit dieser Waren oder Leistungen hin-
sichtlich Bigenschaften und der/des Verwendungszweck/s zu wiirdigen sind. Dabei ist
auszugehen von der Optik

2 Vgl. z.B, den Fall Migros — Globus, RPW 3/1997, 364 (T, Randziffer 18 f, Aber auch die Bekanntmachung
der EU-Kommission iiber dic Definition des relevanten Marktes im Sinne des Wettbewerbsrechts der Gemein-
schaft, Amisblatt der Europatischen Gemeinschafien vom 9.12.1997 C 372, 5 ff,, Randziffern 20 ff.
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a. Threr Kunden (d.h. zu nennen sind die betroffenen Absatzmirkte) und
b, Ihrer Lieferanten (d.h. zu nennen sind die betroffenen Beschaffungsmirkte).

4.2 die Grundlagen, welche zur Berechnung des Marktvolumens und der Marktanteile
dienten,

Die Beantwortung der folgenden Fragen ist nur notwendig, wenn in Frage 4.1 betroffene
Miirkte zu nennen sind.

Bitte beschreiben Sie fir jeden betroffenen Markt:
4.3 die Vertriebs- und Nachfragestrukturen. Hierzu gehoren insbesondere
~ die Marktphase (Experimentierungs-, Expansions-, Stagnations- oder Riickbil-
dungsphase). Bitte erliutern Sie in diesem Zusammenhang, ob die Nachfrage in

Zukunft zunchmen wird, stagniert oder abnehmende Tendenz zeigt;

- die Unterteilung der Nachfrage in Kundensegmente und/oder eine Beschreibung
des/r typischen™ Kunden,

4.4 die Bedeutung von Forschung und Entwicklung (F+E) fiir die Fahigkeit auch linger-
fristig im Wettbewerb bestehen zun konnen. Als Indikatoren kannen die jihrlich not-

wendigen F+E-Ausgaben sowie die F+E-Intensitit dienen, d.h. der Anteil der F+E-
Ausgaben am Umsatz,

45 die wichtigsten F+E-Ti#tigkeiten bzw. -bereiche der beteiligten Unternehmen.

4.6 die wichtigsten Innovationen (insbesondere Verfahrens- aber auch Produkte- oder
andere Innovationen) und nennen Sie Zeitpunkt und deren Urheber.

47 die Innovationszyklen und in welchem Stadium dieses Zyklus sich die F-+HE-Aktivititen
der beteiligten Unternehmen befinden,

48 die Patente, Know-how oder andere Schutzrechte, {iber welche die beteiligten Unter-
nehmen verftigen.

s Marktanteile (Art. 11 Abs.1 Bst, e VKU)

Die Beantwortung der folgenden Fragen ist nur notwendig, wenn es betroffene Mérkte im Sin-
ne von Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe d VKU gibt (vgl. Frage 4.1).

Bitte geben Sie fiir jeden betraffenen Markt und fiir die letzten drei Jahre an und nennen Sie
die Berechnungsgrundlagen (sofern diese von denjenigen in Frage 4.2 abweichen):

5.1 das Marktvolumen und die Marktanteile der am Zusammenschluss beteiligten Unter-
nehmen.
52 die Marktanteile von jedem der drei wichtigsten Wettbewerber, soweit bekanat,
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6

Marktzutritte (Art. 11 Abs.1 Bst. f VKU)

Die Beantwortung der folgenden Fragen ist nur notwendig, wenn es betroffene Mirkte im Sin-
ne von Artikel 11 Absatz | Buchstabe d VKU gibt (vgl. Frage 4.1).

Bitte nennen Sie fiir jeden betroffenen Markt;

6.1

6.2

6.3

6.4

7.1

7.2

7.3
7.4
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die in den letzten fiinf Jahren neu eingetretenen Unternehmen und deren aktuelle
Marktanteile,

digjenigen Unternehmen, welche in den nichsten drei Jahren eintreten k&nnten und die
Wahrscheinlichkeit, dass es tatsichlich zu einem solchen Zutritt kommt,

nach Méglichkeit, die Kosten, die ein Marktzutritt verursacht (Kapitalbedarf fir Aus-
riistung, Marketingaktivititen, Aufbau von Vertriebssystemen, F+E-Aktivititen usw,).
Es ist ein Marktzutritt von gentigender Grésse anzunehmen, so dass die zutretende
Unternehmung tatsichlich als ernstzunehmender Wettbewerber gelten konnte.

andere Faktoren, welche die Kosten des Marktzutritts beeinflussen, Solche sind insbe-
sondere

- behordliche Bewilligungen und/oder Normen;

- bestehende Exklusivvertrige betreffend den Beaug oder die Belieferung;

- Patente, Know-how und andere Schutzrechte;

- die Kundenbindungen und der Stellenwert der Werbung;

- Grissenvorteile bei der Produktion von Waren oder Leistungen;

- die Frist, innerhalb welcher ein Marktzutritt vollzogen werden kénnte (Startpunkt
ist der Zeitpunkt ab Planung des Zutritts, Vollzugszeitpunkt ist das Wirksamwer-
den des Zutritts).

Der Meldung beizulegende Unterlagen (Art. 131 Abs. 2 VKU)

Kopien der neuesten Jahresrechnungen und Jahiresberichte der beteiligten Un-
ternchmen.

Kopien der Vertriige, die den Zusammenschiuss bewirken oder sonst mit ihm in einem
Zusammenhang stehen, soweit sich deren wesentlicher Inhalt nicht bereits aus den
Angaben 2.1 - 2.3 ergibt.

Im Falle eines offentlichen Kaufangebots Kopien der Angebotsunterlagen.

Kopien der Berichte, Analysen und Geschiftspline, die im Hinblick auf den Zusam-
menschluss erstellt wurden, soweit sie fir die Beurteilung des Zusammenschlusses
wichtige Angaben enthalten, die sich nicht bereits aus der Beschreibung in 2.1 - 2.3
ergeben,




8 Vollmacht

Det/die Verireter des/r meldenden Unternehmen/s hat/ben sich durch schriftliche Vollmacht
auszuweisen (Art, 11 Abs. 2 des Bundesgesetzes ber das Verwaltungsverfahren; SR
172.021).
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Bekanntmachung

(Art. 28 des Bundesgesetzes vom 6. Okt. 1995 iber die Kartelle und andere
Wettbewerbsbeschrinkungen; SR 257)

Das Sekretariat der Wettbewerbskommission hat im Einvernehmen mit dem Priisidenten
beschlossen, eine Untersuchung gemiss Artikel 27 des Kartellgesetzes (KG) wegen
maglicherweise  unzuliissiger  Wettbewerbsabreden zwischen den  Schweizerischen
Bundesbahnen {SBB), Bern, und Kiosk AG, Bem, zu erdffnen.

Mit der Untersuchung soll abgeklirt werden, ob die von SBB gewihrten exklusiven
Verkanfsrechte fiir Presseerzeugnisse in SBB-Bahnhéfen unzulissige Wettbewerbsabraden im
Sinn von Artikel 5 KG darstelien, Im weiteren wird untersucht, ob das Verhalten von SBB und
Kiosk AG allenfalls im Sinn von Artikel 7 KG unzulissig ist,

Innert 30 Tagen - Fristenlanfoeginn ist der Zeitpunkt dieser Publikation - steht es Dritten offen,
sich durch Meldung an das Sekretariat der Wettbewerbskommission am Verfahren zu
beteiligen. Gemass Ariikel 43 Absatz 1 Buchstaben a-c KG kdnnen sich folgende Dritte
anmelden:

a. Personen, die aufgrund der Wettbewerbsbeschrinkung in der Aufiahme oder in der
" Ausiibung des Wetthewerbs behindert sind;

b. Berufs- und Wirtscha&sverbéinde, die nach den Statuten zur Wahrung der wirtschaftlichen
Interessen ihrer Mitglieder befugt sind, sofern sich auch Mitglieder des Verbands oder
eines Unterverbands an der Untersuchung beteiligen konnen;

¢, Organisationen von natiopaler oder regionaler Bedeutung, die sich statutengemiss dem
Konsumentenschutz widmen.,

Entsprechende Anmeldungen sind an folgende Adresse zu richten: Sekretariat der
Wettbewerbskommission, Effingerstrasse 27, 3003 Bemn.

Telefon: 031 /32220 40,

Telefax: 031 /322 20 33,

22, September 1998 Sekretariat der Wettbewerbskommission
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Zusicherung von Bundesbeitrdgen an forstiiche Projekte

Verfiigung der Eidgendssischen Forstdirektion

- Gemeinde Signau BE, Erschliessungsanlagen Schilpbachwald,
Projekt-Nr. 421.1-BE-2036/0001

- Gemeinde Muotathal $Z, Schutzbauten und -anlagen Wissenwandstrasse,
Projekt-Nr. 431,1-5Z-0000/0008

- Gemeinde Muotathal 3Z, Schutzbavten und -antagen Rotenbalm,
Projekt-Nr. 431.1-8Z-0006/0001

- Gemeinde Oberageri, Unterdgeri ZG, Erschliessungsanlagen Rohrbach Sodstrasse,
Projekt-Nr. 421,1-ZG-0008/0001

Rechtsmittel

Gegen disse Verligung kann Innett 30 Tagen ssit Verdffentichung im Bundesblatt beim
Eidgentssischen Departement fOr Umwelt, Verkehr, Energle und Kommunikation, 3003 Bern,
Beschwerde erhoben werden (Art. 46 Abs. 1 und 3 WaG; Art. 14 FWG). Die Eingabe ist im Doppe!
einzureichen und hat die Begehren, deren Begriindung mit Angabe der Beweismittel und die
Unterschrift des Beschwerdefithrers oder seines Vertreters zuenthalten.

Wer zur Beschwerde berechtigt ist, kann innerhalb der Beschwerdefrist bei der Eidgendssischen
Forstdirektion, Papiermihlestrasse 172, 3003 Bern, nach telefonischer Voranmeldung (Tel. 031 / 324
78 53 /324 77 78) Einsicht in die Verfligung und die Projektunterlagen nehmen.

22, September 1998 Eidgendssische Forstdirektion
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Konzessionsgesuch
fiir die Umnutzung der Oleodotto del Reno (Olleitung) als Erdgashoch-
druckleitung

Gestiltzt auf Artikel 2 des Rohrleitungsgesetzes vom 4. Oktober 1963 (SR 746.1)
“stellt die Oleodotto del Reno SA das Gesuch um Erteilung der Konzession fiir die
Umnutzung, den Umbau und den Betrieb der bestehenden Olleitung als Erdgas-
hochdruckleitung im Abschnitt Splilgenpass (Landesgrenze Y/CH) — St. Margrethen
(Landesgrenze CH/A). Gleichzeitig ersucht sie um die Erteilung des Enteignungs-
rechts nach dem Bundesgesetz vom 20. Juni 1930 iiber die Enteignung (SR 71.1).

Zweck des Projektes

Die bestehende Rohrleitung der Oleodotto del Reno SA wurde von 1966 bis im
Januar 1997 fiir den Transport flissiger Kohlenwasserstoffe (Evd6l) auf der Strecke
von Genwa (I} bis Ingolstadt (D) genutzt. Die Leitung wurde seinerzeit mit
kantonalen Bewilligungen gebaut und betrieben. Gestiitzt auf das Rohrleitungs-
gesetz und die Rohrleitungsverordnung vorn 11. September 1968 (SR. 746.11) wurde
diese Leitung mit der Betriebsbewilligung des seinerzeitigen Eidg. Amtes fiir Ener-
giewirtschaft vom 20. Juni 1968 unter die Aufsicht des Bundes gestellt.

Nach Aussagen der Gesuchstellerin ist eine wirtschafiliche Weiterfilhrung des
Betriebs als Oltransportleitung unter den verinderten Marktbedingungen nicht mehr
miiglich, Die Lejtung soll deshalb als Erdgashochdruckleitung mit einem maximalen
Betriebsdruck von 40 bar umgerlistet und genutzt werden. Zurzeit befindet sich die
Leitung in Ruhestellung und ist aus sicherheitstechnischen Griinden mit Stickstoff
gefliilt.

Projektbeschreibung

Die geplante Umrilstung der Olleitung beinhaltet im Wesentlichen die technischen
Arbeiten fiir den Wechsel des Transportmediums von Ol auf Erdgas. Die vor-
handenen Stationen werden umgerilstet und teilweise aufgehoben. Grundsitzlich
werden alle oberirdischen Anlagen, die nicht mehr gebraucht werden, entfernt. Die
verbleibenden Stationen werden umgebaut, teilweise mit Verlinderung der
bestehenden Bauten und Vergrsserung des Areals. Zwei Stationen werden an
neuen Standorten errichtet. Aus Grilinden der Stdrfallvorsorge ist auf einem
Streckenabschnitt eine Leitungsumiegung vorgesehen. Alifiillige weitere Leitungs-
umlegungen sind bei der Erarbeitung der Plangenehmigungsgesuchsunterlagen
(Detailprojekt) zu priifen.

Gesuchstellerin

Die Oleodotto del Reno SA ist eine Aktienpgesellschaft mit Sitz in Chur, Die
Aktiondre sind dic Kantone Graublinden und St. Gallen (je 15 Prozent), der
Schweizerische Bankverein (jetzt UBS AG, Ziirich) (19 Prozent), dic SNAM
International Holding AG, Zilrich (48,4 Prozent) und Diverse (2,6 Prozent).
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Von der Trassefithrung betraffene Gemeinden

Kanton Graubiinden: Spliigen, Sufers, Andeer, Clugin, Pignia, Zillis,
Patzen, Rongellen, Thusis, Cazis, Rodels, Paspels,
Tomils, Rothenbrunnen, Domat/ Ems, Tamins,
Felsberg, Haldenstein, Untervaz, Zizers, Igis,
Maienfeld, Flisch.

Kanton St. Gallen: Bad Ragaz, Vilters, Mels, Sargans, Wartau, Sevelen,
Buchs, Sennwald, Altstitten, Riithi, Oberriet,
Diepoldsan, Widnau, Au, St. Margrethen.

Technische Angaben

Linge der Leitung: 130 km

Rolrdurchmesser: 56em (22 ")

Konzessionsdruck: 40 bar

Kosten: 12,6 Millionien Franken
" Konzessionsdauer: 50 Jabhre

Beginn der Umbauarbeiten: geplant Frithjahr 2000

Inbetriebnahme: geplant Winter 2000

Gemiiss Artikel 6 des Rohrleitungsgesetzes kann jedermann, dessen Interessen
durch die geplante Rohrleitung beeintriichtigt werden, innert 30 Tagen bei der
unterzeichneten Amtsstelle mit eingeschriebenem Brief Einwendungen geltend
machen. Die Eingaben haben einen Antrag und eine Begriindung zu enthalten.

Mit der allfilligen Erteilung der Konzession durch den Bundesrat wird fiber die
Grundzilge des Projektes sowie tiber das Gesuch um Ubertragung des Entefgnungs-
rechtes entschieden. Anschliessend an die Erteilung der Konzession wird das
Plangenehmigungsverfahren durchgefithrt. Die Detailpline werden Sffentlich anf-
gelegt. Im Rahmen des Plangenehmigungsverfahrens kann gegen die Pléne und
gegen die Enteignung einzelner Rechte Einsprache erhoben werden.

Das Konzessionsgesuch und die Gesuchsunterlagen (Technischer Bericht, Bericht
Umweltvertriiglichkeitsprifung, Bericht Ausmasseinschitzung, -Ubersichtskarten
1:25'000) kénnen bei der unterzeichneten Amtsstelle, der Gesuchstellerin und den
von der Trassefiihrung betroffenen Gemeinden eingesehen werden.

22. September 1998 Bundesamt fiir Energie
Meonbijoustrasse 74, 3003 Bern
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